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Pisarstwo podréznicze stanowi rozlegly
i niezwykle zréznicowany dziat literatury,
poczawszy od najstarszych tekstow, kto-
rych czas powstania przypadal na okres
starozytnosci, az po wspotczesnosé. Pasja
odkrywania nieznanych miejsc laczyla
sie Scisle z checia opisu przezy¢ towarzy-
szacych tym doswiadczeniom, stad tez —
w celu uatrakcyjnienia relacji z dalekich
wypraw — autorzy dali poczatek réznorod-
nym formom deskrypcji, ktére, ulegajac
licznym przeobrazeniom, przybieraly in-
dywidualne cechy gatunkowe. W zwiaz-
ku z tym, tak literatura powszechna, jak
i polska proponuja bogaty zbior tekstow
nie tylko epickich, ale réwniez lirycznych,
wsrod ktérych na szczegblnag uwage za-
shuguja rézne odmiany hodoeporikonow
i epos6ow peregrynackich’.

Wraz z rozwojem techniki podrézowanie
staje sie zjawiskiem powszechnym. Z tym
takze wiaze sie weryfikacja celow doko-
nywanych eksploracji? — od religijnych do
handlowych i dyplomatycznych, wobec
ktorych wtérne staja sie wyprawy nasta-
wione na czerpanie duchowej przyjemnosci
wynikajacej m.in. z odkrywania zabytkéw
kultury materialnej. Ponadto predylekcja
poznawcza gnala podréznikéw w niezna-
ne miejsca, dzieki czemu — niejednokrotnie
— przyczyniali sie oni do obalenia spetryfi-
kowanych wyobrazen o Swiecie, wnoszac
1

Szczegbdlowego omowienia tych gatunkow
dokonat Roman Krzywy w swojej ksiazce Od
hodoeporikonu do eposu peregrynackiego.
Studium z historii form literackich, Warszawa
2001.

2 Klasyfikacje celow podrozy zaproponowat
Lionel Casson w pracy zatytulowanej
O podrézach w starozytnym Swiecie, przet.
A. Flasinska, M. Radlinska-Kardas, Wroctaw
1981.

znaczacy wkiad w rozwo6j innych dziedzin
nauki.

W odpowiedzi na niestabnace zaintere-
sowanie literatura podroznicza — zaréwno
dawna, jak i wspolczesna — powstalo wiele
opracowan o charakterze krytycznym. Na
szczegblna uwage zasluguja publikacje
autorstwa Stanistawa Burkota, Andrzeja
Cienskiego, Romana Krzywego, Czesla-
wa Niedzielskiego oraz wydania zbiorowe
pod redakcja Piotra Kowalskiego, Romana
Pollaka czy Dariusza Rotta. Opracowania
te w sposéb szczegolowy omawiaja wybra-
ne zagadnienia, proponujac ponadto roz-
budowana bibliografie podmiotowa oraz
przedmiotowa.

Ksigzka Andrzeja Rozestanica koncen-
truje sie rowniez wokot problemoéw literatu-
ry podrozniczej. Autor ten w tytule precyzuje
kryteria gatunkowe swojej pracy, okreslajac
jajako ,przewodnik literacki”. Przewodniko-
wy charakter tekstu narzuca Rozestancowi
koniecznosé¢ wyboru syntetycznych form
przekazu informacji, co widoczne jest w po-
szczegblnych czesciach poswieconych bio-
grafiom pisarzy-podroznikow.

Recenzowany tekst sklada sie z dwoch
glownych rozdzialow, bedacych proba
chronologicznego uporzadkowania wiedzy
o zyciu oraz tworczosci dawnych i wspol-
czesnych podroznikow. Informacje te sa
jednak w wielu przypadkach bardzo ska-
pe i ograniczaja sie do wyliczenia najwaz-
niejszych, znanych powszechnie, faktéw
biograficznych.

W rozdziale wstepnym autor wymienia
nazwiska ,pierwszych polskich podrézni-
kow”, zaliczajac do tej grupy takie postaci
jak m.in. Jan Nepomucen Potocki, Joseph
Conrad czy Jarostaw Iwaszkiewicz. Naj-
starszy w tym gronie pisarz urodzony byt
jednak dopiero w XVIII wieku, co pokazuje,
iz autor gromadzi informacje w sposéb wy-
biérezy, bez uwzglednienia wspotczesnego
stanu wiedzy na temat historii literatury
polskiej, a dobér postaci jest dos¢ przypad-
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kowy?®. Takie podej$cie wobec omawianych
zagadnien nie jest dla czytelnika zadowala-
jace, a w konsekwencji wprowadza go blad.
Brak spdjnosci miedzy tytulem rozdzialu
a zawartymi w nim tresciami powoduje, ze
nie wymieniono nazwisk szesnastowiecz-
nych lub siedemnastowiecznych podrézni-
koéw, ktérych dziatalnos¢ miata duzy wptyw
na charakter odbywanych i opisywanych
pozniej wypraw. Andrzej Rozeslaniec doko-
nuje wiec w pierwszym rozdziale ogolnego
przegladu dorobku polskich pisarzy-po-
dréznikéw w waskiej perspektywie czaso-
wej, co ma negatywny wplyw na wiarygod-
nos$¢ wyeksponowanych tresci.

Ponadto autor podjat nieudana probe
zaprezentowania sylwetki jednego z najwy-
bitniejszych polskich eksploratorow — Ar-
kadego Fiedlera. W kréotkim podrozdziale,
ktérego zalozeniem mialo by¢é omoéwienie
specyfiki podrézy autora ksigzki pt. Ka-
nada pachnaca zywica, Rozestaniec poto-
zyt wiekszy akcent na tresci o charakterze
antropologiczno-kulturowym, przytacza-
jac m.in. opowies¢ o losach Indianina ze
szczepu Nazpersow. W podobny sposob
omoéwiono dokonania innych podréznikéw
— Elli i Andrzeja Banachéw. W kilku krot-
kich akapitach autor zamknatl podstawowe
informacje, ktére nie przekonuja czytelni-
ka o niezwyklosci wypraw organizowanych
przez te pare odkrywcéw. Rozestaniec, wy-
bierajac w tym przypadku enumeratyw-
na forme prowadzenia narracji, informuje
w sposob lapidarny o ich kolejnych podré-
zach. Te niezwykle oszczedne w tresci fak-
ty biograficzne zamyka stwierdzeniem, iz
ypodréze odbywali wspoélnie, i wspolnie pi-
sali o Amsterdamie, o czterech tygodniach
w Japonii, o Sycylii, o szczesliwej i kultu-
ralnej stronie Swiata” (s. 58).

Chociaz druga czes¢ recenzowanego
tekstu zostala zatytulowana Najnowsze

3 Wystarczyto zerknac¢ chocby do Stownika
polskich podréznikéw autorstwa Wactawa
i Tadeusza Slabczynskich (Warszawa
1992), w ktérym odnajdujemy ponad 600
biogramow.

dzieje polskich podrézy, to autor kontynu-
uje strategie opisu obecna w pierwszym
rozdziale swojej pracy. Dokonuje tutaj
krotkiego przegladu dzialalnosci wspot-
czesnych podroznikéw, m.in. Jacka Pal-
kiewicza, Marka Kaminskiego czy Wandy
Rutkiewicz, przypisujac wszystkim wy-
mienionym postaciom, co sugeruje tytul
ksiazki, miano pisarzy. W tej grupie wy-
mienia réwniez nazwisko jednego z naj-
bardziej znanych polskich reportazystow
— Ryszarda Kapuscinskiego, formulujac
niestuszna opinie, iz autor ten ,w dojrzalej
czesci swojej kariery zaczat krystalizowac
wiadomosci w syntetyczne obrazy duzej
wagi i urody. Ale zaczynat wiasciwie od
uganiania sie za informacjami doraznymi.
Zdobywal je najczesciej na wojnach, no —
wtedy nazywano to rewolucjami. Z sym-
patii dla Autora nazwijmy to poszukiwa-
niem sprawiedliwosci spotecznej” (s. 71).

Naduzyciem wydaje sie takze teza Ro-
zestanca, ze Kapuscinski odwiedzat Indie
i Chiny, nie znajac jezykéw obcych i nie
majac wiedzy na temat kultury Orientu.
O bezzasadnosci tej opinii mozna prze-
kona¢ sie, siegajac m.in. po ksiazke We-
dréwki z Herodotem lub zbiér reportazy
pt. Szachinszach ukazujacych gwaltowne
przemiany polityczne na tle probleméw
o charakterze spotecznym i obyczajowym.

Mimo ze do grona pisarzy-podréznikow
Andrzej Rozeslaniec zaliczyt autora Cesa-
rza, to nie uwzgledniajac nazwiska innego
wybitnego twércy — Melchiora Warikowicza,
zbagatelizowat jego wklad w dzialania na
rzecz ukonstytuowania poetyki gatunku re-
portazu, co potwierdza teze o fragmentarycz-
nosci tej publikacji i pewnej tendencyjnosci
towarzyszacej strategii doboru informaciji.
W zwiazku z brakiem okreslonych kryteriow
doboru pisarzy-podréznikéw latwo mozna
zasugerowaé konieczno$¢ uzupehien bio-
graficznych, chocéby o takie postaci, jak: An-
drzej Bobkowski, Elzbieta Dzikowska, Tony
Halik, Lucjan Wolanowski...
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Inny dowod praktyki ukazujacej nie-
konsekwencje dzialan autora recenzowa-
nej pracy mozna dostrzec w rozdziale po-
Swieconym biografii Marka Kaminskiego.
We fragmencie tym Rozestaniec szczegolo-
wo omawia starania zdobywcy biegunéw
zmierzajace do przygotowania swojej eks-
pedycji, ktéra miata odby¢ sie przy udziale
niepelnosprawnego Jana Meli. Narracja
zostaje jednak nieoczekiwanie zwienczona
lakonicznym stwierdzeniem ,stad ruszaja
na biegun potudniowy” (s. 107), stano-
wiacym zarazem niewystarczajace podsu-
mowanie zasygnalizowanych tresci. Taki
uktad kompozycyjny omawianego podroz-
dzialu rozbija wewnetrzna spdjnosé cale-
go tekstu, uniemozliwiajac autorowi osia-
gniecie zamierzonego celu.

Andrzej Rozestaniec w swojej pracy
prezentuje takze sylwetki Wojciecha Cej-
rowskiego, Beaty Pawlikowskiej i Martyny
Wojciechowskiej, czyli tych podréznikow,
ktorzy funkcjonuja w masowej Swiadomo-
§ci spolecznej gléwnie za sprawa swojej
obecnosci w mediach. Omawiajac dzia-
lalnos¢ Cejrowskiego, zwraca uwage na
wyrazistos¢, jaka osiaga on podczas swo-
ich wystapienl telewizyjnych, co w znacz-
nej mierze przyczynia sie do odnoszonych
przez niego sukceséw. Rozeslaniec pisze
dalej, ze ,Cejrowski jest lepszy (...), gdy
opowiada na zywo, przed kamers (...), a w
druku traci (...). Matowieje gaweda, kto-
rej wciaz chce sie stuchac przy stole, przy
ognisku (...)" (s. 98). Trudno zgodzi¢ sie
z ta opinia, wziawszy pod uwage fakt, iz
publikacje Wojciecha Cejrowskiego ciesza
sie wsrod czytelnikow uznaniem, o czym
Swiadczy duza liczba sprzedanych egzem-
plarzy jego ksiazek.

Oproécz oméwienia dziatalnosci znanych
i popularnych wspoétczesnych podroznikow
autor podejmuje takze probe przyblizenia
sylwetek zapomnianych juz eksplorato-
row. W grupie tej wymienia Ferdynanda
Ossendowskiego, Aline i Czestawa Cent-
kiewiczéw, Olgierda Budrewicza, co moze

stanowi¢ dla czytelnika zachete do tego,
by uzupeli¢ swa wiedze, siegajac po ich
tworczos¢ i inne opracowania krytyczne.
Mimo tego recenzowanej publikacji mozna
zarzuci¢ wiele brakéw o charakterze me-
rytorycznym. Trudno osiagnac¢ badawcza
rzetelnos¢, opisujac biografie 20 podrézni-
kow na 120 stronach ksiazki o kieszonko-
wym formacie (ktéry — chyba jednak mi-
mowolnie — nawiazuje do tzw. elzewiréw —
publikacji o charakterze przewodnikowym
wydawanych przez rodzine niderlandzkich
drukarzy i wydawcow — Elzewiréw), z wyko-
rzystaniem licznych fotografii i map ukazu-
jacych szlaki wedréwek (co stanowi pewien
walor publikacji). Ponadto autor w swoich
krétkich komentarzach ma sklonnosé do
gromadzenia informacji, ktére nie sa spdj-
ne i nie odpowiadaja zamierzeniu sprecy-
zowanemu w tytule recenzowanej pozycji
bibliograficzne;.

Osobnego komentarza wymaga réwniez
strona stylistyczna Przewodnika lterackie-
go po Swiecie, ktérego jezyk stanowi duza
bariere we wlasciwym rozumieniu omawia-
nych zagadnien. Liczne usterki natury lek-
sykalnej, interpunkcyjnej oraz sktadniowej
odbieraja czytelnikowi prawdziwa przyjem-
nos¢ obcowania z tekstem, co powoduje, ze
ksigzka staje sie malo przejrzysta i niezwy-
kle klopotliwa w odbiorze. W zwiazku z tym,
iz Andrzej Rozestaniec nie podaje adresow
bibliograficznych fragmentéw tekstow, ktore
cytuje, jego ksiazka nie ma charakteru na-
ukowego, przez co nie moze by¢ materialem
zrédlowym przywolywanym w jakimkolwiek
projekcie badawczym. Brak odniesienn do
innych opracowan krytycznych odbiera tej
publikacji wiarygodnos¢ i bardzo utrudnia
weryfikacje zgromadzonych w niej informa-
¢ji. Wymienione powyzej elementy, sktada-
jace sie na uktady kompozycyjny i rzeczowy
recenzowanej ksiazki stanowig o jej niskiej
wartosci merytorycznej, cho¢ warto zauwa-
zy¢ jej popularyzatorski charakter.

Monika Jacenik



